
Disposicions
de caràcter general

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article vintè, apartat b), de la
Llei d’Organització de l’Administració
General, s’ordena la publicació del de-
cret sobre l’Increment de l’Import de la
Pensió de Vellesa no Contributiva, apro-
vat pel Govern en la sessió del dia 18 de
març de 1992.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 23 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Decret

Vist que l’article 10 de la Llei sobre la
Pensió de Vellesa no Contributiva del
M.I. Consell General, aprovada pel M.I.
Consell General en la seva sessió tradi-
cional de Sancogesma del dia 20 de maig
de 1988, disposa que l’import de la Pen-
sió de Vellesa no Contributiva serà fixada
anyalment pel Govern i que les revalora-
cions de la pensió les fixarà igualment el
Govern.

En execució de l’acord de Govern de
data 18 de març de 1992,

Decreto

Que s’incrementa en un 19,9% l’import
de la Pensió de Vellesa no Contributiva
amb efectes a comptar del 1r. de gener
de 1992.

Andorra la Vella, 20 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article vintè, apartat b), de la
Llei d’Organització de l’Administració
General, s’ordena la publicació del Re-
glament d’Aplicació de la Llei Sobre la

Pensió de Vellesa no Contributiva de da-
ta 20 de maig de 1988, aprovat pel Go-
vern en la sessió del dia 18 de març de
1992.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 23 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Reglament d’Aplicació
de la Llei sobre la Pensió
de Vellesa no Contributiva
de data 20 de maig de 1988

L’objecte del present Reglament és el
desenvolupament de la vigent Llei sobre
la Pensió de Vellesa no Contributiva de
data 20 de maig de 1988

Capítol I. Sol.licituds

Article 1
Per tal d’acreditar el dret a una Pensió

de Vellesa no Contributiva el sol.licitant
haurà de presentar una demanda escrita
en paper oficial adreçada a la Conselleria
de Treball i Benestar Social, a la qual
s’acompanyaran els següent documents:

a) Les persones de nacionalitat andor-
rana

- Presentació del Passaport Andorrà.

- Certificat de residència permanent a
Andorra durant un mínim de 3 anys.

- Declaració jurada de no gaudir de
cap pensió incompatible, d’acord amb
l’article 5 d’aquest Reglament.

b) Les persones de nacionalitat no an-
dorrana

- Presentació del document de nacio-
nalitat.

- Certificat de residència permanent a
Andorra abans de l’1 de gener de 1965.

- Declaració jurada de no gaudir de
cap pensió incompatible, d’acord amb
l’article 5 d’aquest Reglament.

- Justificant d’haver desenvolupat una
activitat al Principat durant almenys 10
anys.

Capítol II. Requisits d’Atorgament

Article 2
S’entén per residència “permanent”

d’acord amb l’article 2 de la Llei, sols la
residència legal i efectiva.

En aquest concepte queden inclosos
els supòsits d’absència temporal sempre
que no impliquin un canvi efectiu i legal
de residència.

Article 3
La condició de residència legal s’acre-

ditarà amb els certificats de residència
expedits pels Comuns, i la de residència
efectiva amb l’Enquesta de Residència
que, assegurada per la Conselleria de
Treball i Benestar Social, expedeixi el
Servei de Policia o el funcionari que es
determini, a partir d’una demanada a
l’autoritat pertinent.

Capítol III. Incompatibilitats

Article 4
La pensió mínima de Vellesa a què

al.ludeix l’article 6 de la Llei es determi-
narà mitjançant certificació expedida per
la CASS a instància de la Conselleria de
Treball i Benestar Social.

Article 5
Segons estableix l’article 7 de la Llei,

tampoc podran gaudir de la Pensió de
Vellesa no Contributiva, els beneficiaris
de qualsevol altre tipus de pensió de
vellesa o assimilable, concedida per
qualsevulla entitat pública o privada, na-
cional o estrangera.

Capítol IV. Control

Article 6
Per tal d’assegurar el compliment dels

requisits legals establerts, la Conselleria
de Treball i Benestar Social revisarà pe-
riòdicament la situació dels pensionistes
a fi i efecte de comprovar si continuen o
no complint les condicions requerides
per a ser beneficiaris de la pensió.

Article 7
La defunció del beneficiari de la pensió

comporta l’obligació dels familiars de no-
tificar l’òbit, com a màxim dins el mes
següent a la mort, presentant el corres-
ponent certificat de Defunció davant la
Conselleria de Treball i Benestar Social.
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Així mateix també haurà de notificar-se
el canvi de residència del beneficiari fora
del Principat.

L’incompliment de l’anteriorment esta-
blert comportarà l’obligació de retornar
les mensualitats indegudament percebu-
des, corresponents als mesos següents al
darrer en què hagi esdevingut la baixa de
residència o l’òbit del beneficiari.

Article 8
L’administració es reserva el dret de

verificar, pels mitjans que estimi es-
caients, el contingut de la declaració ju-
rada de no gaudir de cap altre tipus de
pensió incompatible.

La constatació de falsedat en la decla-
ració jurada de no percebre cap altre
tipus de pensió incompatible, o la com-
provació de canvi efectiu de residència,
suposarà el rebuig i la suspensió automà-
tica del benefici de la pensió, amb obli-
gació de retorn de les pensions
indegudament percebudes.

Disposició final

Primera
Aquest Reglament entrarà en vigor als

quinze dies de la seva publicació íntegra
al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

Andorra la Vella, 23 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Altres
disposicions

Edicte

Per acord de Govern de data 18 de
març de 1992, es vol procedir a cobrir la
vacant d’un inspector de farmàcia per al
Servei d’Inspecció de Farmàcia, adscrit a
la Conselleria de Treball i Benestar So-
cial.

Les condicions que es tindran en
compte per a l’atribució del càrrec són:

Nacionalitat andorrana
Ésser llicenciat en farmàcia
Domini del català i amplis coneixe-
ments del castellà, francès i anglès
Experiència en l’àmbit de la salut pú-
blica
Capacitat d’iniciativa i organització

Els interessats han d’adreçar una sol.li-
citud manuscrita al Departament de Per-
sonal, acompanyada del curriculum
vitae, dels documents acreditatius corres-
ponents, i dels certificats de bona con-
ducta i mèdic, dins el termini màxim de
10 dies a partir de la data de publicació
d’aquest edicte al Butlletí Oficial del Prin-
cipat d’Andorra, comptats segons el que
disposa l’article 131 del Codi de l’Admi-
nistració.

Per a major informació o aclariments,
poden dirigir-se a la Conselleria de Tre-
ball i Benestar Social, Edifici Administra-
t iu, carrer Prat de la Creu, 62-64
d’Andorra la Vella.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 23 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Per acord de Govern de data 18 de
març de 1992, es vol procedir a la realit-
zació d’un curset de formació per a l’ob-
tenció del Certificat d’Aptitud per a
xofers autoritzats a transportar matèries
perilloses, segons el que es preveu en
l’article 70 del Codi de la Circulació.

El curset tindrà lloc durant els propers
dies 27 a 30 de maig a l’edifici de la
Inspecció Tècnica de Vehicles a Aixovall.

El curs es farà en dos grups:

Grup 1. Per a persones que desitgin
obtenir per primera vegada el Certificat
d’Aptitud de transport de matèries peri-
lloses.

Grup 2. Per a persones que desitgin
renovar el Certificat d’Aptitud de trans-
port de matèries perilloses.

Els interessats han d’efectuar la inscrip-
ció a les oficines del Departament d’Indús-
tria i Transports, Edifici Administratiu,
carrer Prat de la Creu 62-64 d’Andorra la
Vella, abans de les 17:00 hores del dia 20
de maig de 1992, satisfent la quantitat de
35.000 PTA, en concepte de drets d’inscrip-
ció pels que desitgin obtenir el certificat per
primera vegada, i de 20.000 PTA pels que
desitgin renovar el seu certificat.

La inscripció donarà dret a l’assistència
al curs, disponiblitat de material necessa-
ri i una completa revisió mèdica, que
tindrà lloc prèviament en el Centre Hos-
pitalari Andorrà, en les hores i dates que
es comunicaran a les persones inscrites.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 23 de març de 1992

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Seguint el costum d’honorar els dies de
Setmana Santa, i en compliment del De-
cret de 3 de juliol de 1973, tots els comer-
ços i botigues del Principat hauran de
romandre obligatòriament tancats, en les
dates i horaris següents:

* Dijous Sant, dia 16 d’abril a partir de
les 19:00 hores.
* Divendres Sant, dia 17 d’abril a partir
de les 19:00 hores.
* Dissabte, dia 18 d’abril a partir de les
20:00 hores.
* Diumenge, dia 19 d’abril a partir de
les 19:00 hores.
* Dilluns de Pasqua, dia 20 d’abril a par-
tir de les 14:00 hores.
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